SINGAPORE CHINA FRIENDSHIP ASSOCIATION BULLETIN 20] 6ﬂ£2ﬁ Hjﬁﬁ

#heW - B #+) A B

MICA (P) No: 075/12/2015

i
s
oy’
/
/
/
ol

¥
%
IIA//
-~ 1
rllll):ylﬁ
7

V¥

¥

% 1
200
%
”

/ v

'/I

(IIII

153§ Complimentary

5 Toh Tuck Link Tel: (65) 6466 5401 E-mail: contact@singapore-china.org . .
Singapore 596224 Fax: (65) 6467 7667 Website: www.singapore-china.org Published in February 2016

" RSARALRESETEPRE -FERAREAS
The 10th Conference on ASEAN-China People-to-People Friendship
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LA TETE-FREREBRGAS (BER AL The 10th Conference on ASEAN-China People-to-People Friendship

) F20155F11 83 H =5 H 73k BT E B 0L (CACPPF) was successfully held in Bandar Seri Begawan, the capital city
HINF 21T, RAKRSEIA: "HHAREZIE, £=  of Brunei Darussalem, from 3rd to 5th November 2015, with the theme of
FEER" , Bk - PERGHS (BER XHK  "Together We Thrive as Friends, Together We Enjoy Peace and Prosperity”
W) A, RRAXPRENUE2007F /55 —KADKR  The Conference was hosted by Brunei China Friendship Association (BCFA).
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=) BRASHARER—TRARSHRAER Delegates from the founding members of the Conference, from both China

S5NEFEXRESHEE, RAKRSEIB XSG F and ASEAN countries, were invited to attend the Conference. SCFA President,
S5RB|+EREXRTFELS S, fIPRINSEKEBEHWHE  Prof Phua Kok Khoo, Vice-President, Mr Loke Gim Tay, Deputy Head of Social
. Bla KBS, IBFHREFTFRERRMBLAREIN  Activities Group, Mr Ng Swan Meen and Secretariat Officer, Mr Sia Geng

RULE T RRKRE, Jie attended the Conference.
S EEFBREERT (HBENEES) o The Conference passed the Declaration of Bandar Seri Begawan.
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Bandar Seri Begawan Declaration
On the Tenth Conference on ASEAN-China People-to-People Friendship
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e, the friendship delegates of ten Member Countries of the

Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) and China,
have gathered in the Capital City, Bandar Seri Begawan, of Brunei
Darussalam, on 3rd November 2015, to hold the 10th Conference
on ASEAN-China People-to-People Friendship (CACPPF), with the
theme of "Together We Thrive as Friends, Together We Enjoy Peace
and Prosperity"

In line with the aims of "Friendship, Peace, Cooperation and
Development”, we have reviewed the sincere friendship, unity and
mutual assistance between China and ASEAN since the establishment
of strategic partnership in 2003. In recent years, the two sides have
conducted all-directional cooperation in various fields and have
made a series of profound achievement. We believe that the
strategic partnership between the two sides will be facing a brighter
prospect.

After fully exchanging and discussing on matters of common
concern, the participants have reached several consensuses as
follows:

1. Under the background of globalization, we believe that in
addition to the promotion of two-way economic cooperation
and prosperity, China and ASEAN should continue to carry
forward the philosophy of “peaceful coexistence” China and
ASEAN countries are getting closer and we share a community
of common destiny. We will work together with all people who
cherish friendship to maintain the friendly relationship
between China and ASEAN, and promote the strategic
partnership between the two sides to the track of sustainable
development.

2. We will continue to promote the practical cooperation of the
five pillars, in particular, trade, investment, education, culture
and tourism, between China and ASEAN; strengthen the

3.

4.

B

BNRWASUERR, M. BRI T LT 2
DENART, FURKASHNS2EREEIERFE
TEERE. EREAFAL, BN0ERET HEREHNTE
K&, BEFE. FOF. GXURAREA LS, 1,
ARENBE IR T RS AREHRIFN, H—FF ARE4A
HNEMSHOREE;

BNRWARZ DT RRRR SV R EA AR R
ZHEANEERE, FRAFHANARSAGHHERTE
1. HMNRLBHANZFARBASHNHNEXEEK
#, ER5EZXkabENRRE+ENSY . HEHAFHM
BRAMRILENEREMRENSIEXR,

BV RS FARETE - RELSEBNEREEE.
TEBHNENNEM EAEELABH MR, FF. &
X, BEIBGR, MkEERBLE, FRZEXHNRIE
T, RHN A IR, RERNEME,

FAI X E BN FRAS AT A FNE T RHR TR
DR MBIRSERSHNESRFSRIIER, &iiE
B, SRHRF. SXFEM. AR KERRERT
RO, AORKSIAA B HIRE BT 038N 77 69 B Bk
BB, AFEINAHNZRERE. FESERRIEETHD
%, B SWBRERBFERIRENE, REFT—/EAX
STF2017FEERBEB I,

mutual connectivity and realize regional common development
and common prosperity through drawing on each other's
strength, sharing opportunities and facing challenges together.

We're committed to playing a role as a bridge for the deepening
of bilateral exchanges and the promotion of bilateral friendly
relationship through organizing a variety of people-to-people
activities, such as cultural performances, exhibitions, forums,
youths and cultural exchanges, etc; We encourage friendship
organizations to actively involve in the planning of exchange
activities for the 25th Anniversary of the Establishment of
China-ASEAN dialogue relationship, and to promote the
development of the friendship course between the two sides.

We highly appreciate the contributions made by the friendship
organizations and delegates for the promotion of the bilateral
people-to-people friendly exchanges since 2006. We propose
to set up a number of positions, for instance, China-ASEAN
Friendship Ambassador, with the purpose of encouraging more
people to participate in the promotion of the people-to-people
friendship course between China and ASEAN. And we also
propose that CACPPF be held in a broader way which can assist
to extend the conference to the grassroots so as to expand its
influence in the society.

We welcome the proposal of establishing "ASEAN-China
People-to-People Friendship Website" by Singapore-China
Friendship Association and highly appreciate their efforts for
this program. We encourage all counterparts to support the
construction of the website by providing the latest information
and sharing the latest achievement of the association, thus to
establish a sound platform for the communication and
cooperation between ASEAN-China people-to-people
friendship organizations.



6. We propose the Conference be extended to the masses of the
host country in a broader and more open way. This year, the
participants not only include honorable guests and people
who cherish friendship from both China and ASEAN countries,
but also representatives from other sectors, such as students,
youths, women and disabled people. We also encourage the
Cultural Night be open to the general public, which will further
popularize the people-to-people organizations within the
community.

7. We propose the host of the Conference actively explore
multiform cooperation channels with companies and other
groups, thus to broaden the social influence of friendship
organizations and the Conference itself. We express our
appreciation to the related cooperation partners of the current
Conference. We're willing to build up a closer and more stable
cooperation relationship with companies, social groups and
relevant organizations from both China and ASEAN countries.

8. We will continue to support policies made by the government

of the two sides for the aim of peace, offering benefits to the
development and prosperity of all related countries on the
basis of the principles of equality, mutual benefit and respect);
actively draw on our strength to carry out a wide range of
people-to-people exchanges and promote all-round and deep
cooperation between the two sides.

9. We express our appreciation for the great support and generous
hospitality extended to us by the Government of Brunei
Darussalam. And we express our heartfelt thanks for the
presence of the officials from the government of the two sides,
distinguished guests, friendship representatives, and guests
from supporting units, cultural delegation and media. The
consensus that we have reached in this conference will be
helpful for the strengthening of the mutual connectivity, and
providing a strong reference for expending mutual exchange
channels and enriching cooperation content. e convey our
congratulations on the great success of the conference and
we will meet again in Cambodia in 2017.
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Chinese Ambassador HE Chen Xiaodong Hosted Dinner for SCFA Representatives
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o celebrate the Chinese Spring Festival and to enhance cooperation between Chinese

Embassy and SCFA, on Thursday, 14th January 2016, the Ambassador of China to
Singapore, HE Chen Xiaodong, hosted a dinner for SCFA representatives. SCFA President,
Prof Phua Kok Khoo, Vice Presidents, Mr Ung Gim Sei, Mr Desmond Ong Eng Chang
and Mr Loke Gim Tay, together with Mr Ng Yan Huay (Honorary Secretary), Mr Hoon
Tai Meng (Honorary Treasurer), Mr Lee Chong Hai (Deputy Honorary Treasurer) and
Mr Loh Weng Kee (Head of Social Activities Group), attended the dinner.
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Jining Friendship Delegation visited Singapore China Friendship Association
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n the morning of 12th October 2015, Jining City Friendship
Delegation visited SCFA. The delegation of 4 artists was led by
Mr Zheng Xiangyu from Jining City Government.

There was about 10 persons attended the meeting, including
Mr Ung Gim Sei, the Vice President of SCFA, Mr Ng Yan Huay
(Honorary Secretary), Mr Loh Weng Kee (Head of External Relations),
Mr Ng Swan Meen (Deputy Head of External Relations) and
representatives from the Federation of Art Societies of Singapore.
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“Charm of Brush and Ink, Ways of Confucianism and Taoism ”
Exhibition of Artworks by Chinese Calligraphers and Painters
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To celebrate the 25th anniversary of the establishment
of diplomatic ties between China and Singapore as well
as creating opportunities for academic and cultural
exchange, SCFA, Chinese Cultural Information Association
and Chinese Calligraphy Society of Singapore co-organized
the Exhibition at 4th floor of Chui Huay Lim Club from 10th
December 2015 to 16th December 2015.

Mr Choo Thiam Siew, the Chief Executive Officer of the
Singapore Chinese Cultural Centre, Mr Xiao Jianghua, the
Cultural Counsellor, Embassy of the P.R. China in Singapore
were invited to be the Guest of Honor for the opening
ceremony.

On the same day, the Celebrating Dinner was held at 6.30pm
at the 2nd floor of Chui Huay Lim Club. SCFA Vice-
Presidents, Mr Ameerali Jumabhoy and Mr Desmond Ong
Eng Chang, Mr Ng Yan Huay (Honorary Secretary), Mr Loh
Weng Kee (Head of Social Activities Group), Mr Lee Sze
Shyan (Deputy Head of External Relations Group),
Committee member Mr Ang Teck Sin and members attended
the events.



